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After studying grammar for years in schools, the next
step in perfecting English is learning the colloquialisms and
slang that have become part of everyday conversations.

The collection of expressions that we have complied
will allow one to communicate as naturally as native
speakers.

We have chosen these expressions carefully for their

frequency of use, practical use, and expressiveness.
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In order to make one's English sound more natural,
one needs to acquire a cultural knowiedge to be able to
use these expressions correctly.

The 'Kick-ass English' details how each expression
is used and further clarifies each through sample dialogues
for easier understanding.

Each of these expressions is also accompanied by
clear and concise explanations in Chinese.

We hope that you will find this book useful in your

pursuit for flawless English.
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MALFA T TR FIX A “Kick-ass English”
CE R BATY W\,

R e, BPWEREXTEERE. TRE/D
WaEa. FXE, REBAHBOSHEBELK.
TR THEGELEH. XERH160 M. Bl
MIRIEBIL IR MEL R T 8 Rl BT (R,
frestEBum R L. R RRE H 5 B B AT AR
REMEHRIEE, T AEEREIEDR, PEER
BREHE, MRS FEREMNER ; BT KM “Talking!
Talking!Not just talk!” 4 ARBHBE RS
=X, IMFERZMERILE; 2GR “Kick-kick!”
Wy, X—RoEREANAREERITER. REBHFPIL
R, ARAS BRAE R 56 47 Hh 7 IE 30 018 5 TR X B N i
HaR oM. I/AMESER S3HERENEE, 3
HRAEH !

MNT, EEANGREAFFES R AR A
YR ----- “FIRIER” BT H PRI ABC /b
H, XA AW EG!

OK, HEWRCEEARGHEZIRITAEE B E

gt

(Rl CRRERAT) JORAIAT, WA, HLRIDHE ¢
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K, {8280 B — B E
A: Wow, you can communicate with the American

fluently. You're so good!

(n! YRIESRAEMEE B AZH ! IRUFHEIE!)
B: Yep. I just kick-ass!

(RRI! HBENRED

LT RSB AN XA “kick-ass” FIERMIAER
We? TR EHBmAE R AT, Bk, “kick-ass” B
TFmE LW ‘BRRK 4, &F ‘THE B T’
MR i AN—mERE A IR, % TH —RIFRHAR
FET, fREETLli: “Hahaha...I kicked your ass 7,
XBEMBT “kick-ass” — “FTMEN HEQL, XH
BB R A, MAXT?

TR ERHEMN “kick-ass”, HEER ‘TA
&, MRAITEY BRNE—F, “kick-ass” ERERARE
EHEMHAERAE., B, L, BITFEERXE (BHK
Y R TABRMNRKWEXLZLF—— ‘Kick-ass
English’.

BNPBERFET (X A-BAALN] #4E
tk B %Hhii: “My oral English just kick-ass!”
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You bet! {utHsc e ! 2
There you go! FiXH T ! 3
Here you go! T-#34f! 4
Oh my God! ¥z, KfIZX! 5
Oh boy! ! 6
Holy cow! A& (HEmE! ) 7
Kind of. 2F M4 L GEfmi!) 8
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Duh! %Ki ! 9

Yes? {t4? 10

It's cool! %@, IREE! 11

It's neat! KBET! 12

I feel horrible! Ik iRREKE! 13

You scared me! FFFEHE T ! 14

That's so stupid! H{§! 15 _
You are mean! #REFiA! 16
He is shaky! fliAs KR4 17 x
What's up? 4% 18
How come? Aft4? (EAaLiXkE?) 19

I see! 3T HE! 20

I got you! ETH#! 21

You got that right! i frsess ! 22

Beats me! #{&j$ 1! 23

I'm lost! Bk T ! 24
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What's the point? H{ A& X?

¥ Cut me some slack! & — SIE!

I don't give a damn! A JE-—Fji!
Never! {RibEIL TH T !
Ching-Ching! %!

Yuck! 4f#Rz !

Yum! LRz !

Hey! Wise up! B2 #H 51 )L!

Put up or shut up! E2 MWLM, AREALILAGE!

How dare you! #REFAHIAE 71!
You are set! #R5gp 1!

Let it go! FFmE!

Behave! #UH fJ)L!
Wishy-washy REEW;

Get out! KEE THE!

I got stuck! H#HHME 1!

Got you! RB|RTIE!

I'm serious! FERZIAEH!

Get out of here! &5 R
You sneak! {RE&HILAE!
It's hilarious! HJ& ALK 7!

It cracks me up! BELEL T !
That's bitter! EHPEERF!

Knock yourself out! 3£ CRIER —FEME!
Okey-Dokey! #F, ¥ ja!
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We'll see! FIEFIE!

Come on! JEILER!

Butt out! EF!

Heads up! /v !

You chicken! #iX4~H N5

Hey, you turkey! M, {RiX/~/h%!
Not me! REH!

Not today! FE 4 Kui!

Not a word! A"iF&iFRAIA!

Not so fast! REIRA4 TR !

Not a chance! — 5 )LHlSth®HE!
Not at all! — /LA

Not good enough! &A% !

Not again! A&k —p!

Not possible! AT #E!

Face it! I ELC0A !

Calm down! ##—-~!

Hang in there! #% F !

Who me? 2#Hng?

All right, I got to go! B! FHMET!
Good job! FE4f!

Exactly! — & LR !

Guess what? {R&EM?
Whatever! P& !

Just checking! L RBH (115 = !
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o4 Picture time! B !

That's OK! FH 1!
Same here! 7!

Say cheese! % “cheese” !
Lets go! !

Sounds like it! FARZME!

Yup/ Nope! 2/ SRR

A win is a win! BRSWE!

It takes forever! B4 %A 4 AR
In your dreams! {ffgsg 301!
Over my dead body! T7EH Bt A 1!
No peeking! A HEfE !

Freeze! ANiFz)j!

Eat up! KFIHHEHE!

No kidding? AEFFInFERE?
Shoot! %nE!

My ass! A %!

Have a cow! JE#AS!

Big time HE&. B: KK

Way to go! & 4F!

Get with it! B L (B, BRI iE!
Sweet! REEH]!

Suck it up! FTIE! REBHIL T AL
Blah, blah, blah ... &F%%......

No ifs, ands, or buts! /b %'#g!
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Get out of here! /Limik!

See about (something)... & (HeAfg) -

Not so hot! ANEZiR4F!

Not on your lifet #axf A~ 2k !
You blow it! #fIEHEFEME T !
Cool it! % siL!

What a deal! fF{#EH!

Let me see! ibFiE—HH!
Let's do it! ahFZ 0!
Leave me alone! &3z a)L!
It beats me! EZH !

It's kaput! 174, LR!
It's a deal! —FHhE!

It's a shame! Hu[{5!

Get loaded! "&®#¢ T !

Get lost! &F!

No class! #KH#E!

No hurry! A& !

Hey, give me five! ®§, 78!
Freak out! S3EH 1!

Drive me nuts! #HR#EHER T !
Give me a break! H|HFItE T !
Gag me! HSE&L!

Just go for it! BT EHe!
Man! HEmE!
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No way! “#ik!

2 Hold it! %%
> It's on me! $&i%%!

Two thumbs up! JE& 4!
Uh, oh! MERF! HEFE!
Brother! #/Mr:!

Hurray! %!

Pooh! / Bah! Wi ix 5!
Buzz off! J{ring!

So what? # 3UERE?

Huh? {Rising?

You mean... REH----
Oh darn! / Oh no! Bt 4!
Just my luck! iz H3H!
Forget it! & 7 g!
what's-his-face? A~ At 4k E?
Have a good one! FW.! &f&fIrhf!
Kick it! B!

Hard to swallow! #LLE(F!
Come what may! Efhi)!
Hit it off! —mEIA!

It's all good! —{#ERIRET!
Da bomb! REENF!

Have Words! #biZ g T !
Oops! /Whoops! !
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Geez! AHR!

Wanna grab a bite? fluZ f ) L&k Fting 2
No can do! 7pA#!

Stop daydreaming! it 1HAs 1!
Get over yourselft /bR E 11

I hit the roof/ceiling with rage! & *{1F 1!
I got the ax! F#i Ak T !

Check it out! RAHME!

You flatter me! fRig% 1!

Ouch! mrmgh! 4F- ey

Scoot up! [a Rl — £ JL!

No problem! FHijt!
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You bet!
RSB0 EE

= You are right! ‘

Hogan: Hello William,would you like some help with
your work?

William: Sure! If we work on the project together, it will
be perfect.

Hogan: You Bet!

H: w§, William, EREC Mt a5?
W: MRT, mMERME LM XAHME 2R @RER
o
H : WRULHISE!
4 K ‘4 \ ,

Htt4 “You bet!” @ “URvihy— LB EE " FEER?
%KBEF “bet” AR, “bet” £ “ FWE”, i “You bet!”
R48 “You can bet money on that!” FEE& “/RaILA
fEEE”, Shhz MRV E iR, BERGERER, AIRULH
ST . FTEl, tRRIA AR HAIERER, BnT LA ENXs

Eem A 8l 4R,

“Is this the way to Summer Palace?”

(X 2 ZERE R ESEG? )

HREETLAEI &3 “You bet!” (—si)LtB#HE.)

Notes .

project: T#. F A . £4
% perfect: T £y, €44y
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